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Munkások küzdelme. 
(cs) A kapitalisták és a 

proletárok küzdésének 
százada a XX-ik század. 
S csodálatos, de igaz, hogy 
ebben a nagy küzdelem- 
ben a proletár az erősebb 
fél. 
Ha a sztrájk statisztikát 

megnézzük, látjuk, hogy 
a munukásbérharczok 80 
százaléka győzelemmel 
végződik és a kapitálisták 
követeléseik előtt kapitu- 
lálnak. 
Onként kérdi a laikus, 

hogy miként lehet ez, 
hogyan történhetik ez igy, 
miként lehetséges az, hogy 
a hatalmas kapitalista 
meghajol a szegény pro- 
letár előtt. 
Oly egyszerü erre a fe- 

lelet, hiszen a kérdésben 
már magában megtaláljuk 
azt. A kapitalisták anyagi 
hatalmát a proletárokezrei 
és milliói biztositják, azok 
tették őket kapitálistákká 
s erre az erőre nekiek 
szükségük van, mert e 
nélkül megszüntek azok- 
nak lenni. 

Sajnos, hogy ezt csak 
pillanatra is elfeledik a 
kapitalisták s a proletárok- 
kalmegismertetnihagyják 
a sztrájkot, mert a mikor 
azok követelnek létet, 
mmmmmrmmrmromrpmrmotnrmxmmma 

A diák. 

Életkép. - 

Irta: Bálint Lajos. 
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Ma már spanyolfalat raktak 
a T-es a diák elé. Szegény fiu 

ez a diák ütött kopott alak. 

Amolyan falusi jövevény, aki 
esztendők hosszat itt tengődik 
a fővárosban. Egy kis nyolczfo- 
rintos leczkéből lakott, ruház- 

kodott és eljárt a népkonyhába. 
a hol nagy mohósággal megette 
azt a vizes levest, a kifőzött hust 
és aztán rohant könyveihez és 
szedte magába a töménytelen 
sok tudományt, sokkal nagyobb 

mértékben, mint az elfért. Igaz 
ugyan, hogy az a bő táplálko- 
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hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 
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existencziát, tisztességes 
megélhetést, puhább, fe- 
hérebb kenyeret, tudniok 
kell, hogy ez a követelés 
jogos, méltányos és a mi 
fő, megadható, mivel ne- 
kik még a megengedhető 
határokon belüli követe- 
lések teljesitése után is 
horribilis felesleg marad. 
Nem beszélünk akkor, 

mikor ezt mondjuk, a kis 
iparosról, a kis munka- 
adókról, kiket például itt 
hazánkban az ipartörvé- 
nyek korlátlan szabadsága 
szintén proletárokká tett, 
de a nagy tőkéről, a nagy 
munkaadókról, a gyárak- 
ról. Azokról a nagy vál- 
lalatokról, melyek száza- 
kat, ezreket foglalkoztat- 
nak, mert hiszen éesak 
bünös manipulácziók foly- 
tán mehetnek tönkre, mi- 
vel egyébként kisebb üz- 
leti veszteségeiket a mun- 
kással fizettetik meg olcsó 
béradással. 

Kishitü, elfogult az, ki 
a megengedhető határo- 
kon belül követelő mun- 
kások harezát elitéli, meg- 
rójja. Ez nem szoczializ- 
mus, ez létküzdelem, jo- 
gos rész követelés, mél- 
tányolandó és elismerendő 
becsületes, tisztességes 
harcz az emberi erő ki- 
zsákmányolása ellen. 

Megjelenik mindennap. l 

Mig igy, mig ezért küzd- 
nek a munkások, minden 
becsületes és tisztességes 
sajtóorganumnak köteles- 
sége őket ebbeu támo- 
gatni. 

Kolozsvár lálképe. 
Kolozsvár, nov. 9. 

Nem szükséges a Fellegvárba 
másznunk, hogy Kolozsvár lát- 
képében a magunk örömére vagy 
keserüségére gyönyörködhes- 

sünk. Elég ha végig nézünk tár- 
sadalmi életünk nyeremény- 
tárgynélküli drága bemeneti 
dijas panorámájában. 

Annyi stréber, annyi álarczos 
nagyképüsködő emberrel talán 
sehol e hazában nem találko- 
zunk oly nagy számmal, mint 
ebben a tekintetben kincses Ko- 
lozsvárosunkon. 

A feltünési vágy, a kapasz- 
kodási hajlam, a minden téren 
tapasztalható protekczió, az utá- 
latig menő talpnyalás, a fekete 
reactió a mi társadalmi életünk 
látképe. És sajnos annyi mozgó 
alak van benne, hogy alig va- 
gyunk képesek kielégiteni vá- 
gyaikat s igazán csodálatos, 
hogy még eddig egymást nem 
falták fel. 

Hanem egy tiszteletremáltó 
jellemvonásuk még is van. Ösz- 
szetartók. Nehogy megmerészel- 
je őket valaki csak gyöngéden 
is gombostőhegyével megszurni, 
mert azoniul nem biztos többó 
erkölcsi élete, nem egyéni sza- 
badsága. Százkarjukkal mint a 
polyp ragadják meg a szörnyen 

mkz 

őlom betükkel nem is 

hizlalta ki valami rettenetes mó- 
don. A lábaszára abban a bő 
nadrágban ugy Hotyogott, mint 
a harang nyelve. Már tudniillik 
toilletre nem valami sokat köl- 
tött a jó ur. Valami vidéki me- 
czenás nagybácsi küldözgetett 
néha-néha egy kikopott száru 
nadrágot, egy fenyes ujju kabá- 
tot; igy tehát az összesikiadásai 

a folt tisztitókből és a gombok- 
ból állottak. Tüt és czérnát ren- 
desen a szobaasszonyától kért 
kölcsön. 

zás az 

Egyszerre aztán minden meg- 
változott. Az utolsó gymnasiumi 
év elején történt, a mikor a ta- 
nulni való még nem szaporodik 
fel annyira, megengedte magá- 

nak azt a luxust és végig he- 

veredett a divánon és ábrán- 
dozni kezdett. Szerencsére nem 
volt otthon a kvártélyos asszony, 
mert majd zavarta volna le on- 
nan. Elkezdette az elmélkedést. 
— Oh milyen jó volna szaba- 

don, minden nagyobb munka 
nélkül csak a tanulásnak, a tu- 
dománynak élni, ha nem kel- 
lene két-három nebulóval a lel- 
két kiadni, ha volna valami nagy 
bácsija, a ki nem kopott ruhá- 

kat, hanem pénzt. sok pénzt 
küld. Érts sok pénz alatt 30- 

1 40 forintot. 

Amint igy belé merült az áb- 
rándokba, illetve belebámult a 
semmibe és teljesen figyelmen 

kivül hagyta azt a régi mondást, 

mmamexkm 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

becsületest, ki megpiszkálja 
Augulis istállójuk büzős trágyá- 
ját, vagy a ki husos fazakjuk 
egy darabkájáért orditoz reájuk. 

A sok éhes vad reájuk vi- 
csoritja fogait, és hosszu kar- 
jaikkal utolérik bárhova s bár- 
merre is meneküljenek itt avagy 
máshol. 

Most erről ismét ujólag is me- 
gint csak ujra azért emlékezünk 
meg, mert értésünkre jutott, 
hogy a rendőrségi irnoki és 
számtiszti állásokra hirdetett pá- 
lyázatok körül mily abszurdum 
módra garázdálkodik a protek- 
czió a mely még a szabadon 
gondolkozó munkások két na- 
pig élt lapját a „Kolozsvári 
Naplót" is magához édesitette 
és ütötte egy-nehány mellett azt 
a nagy dobot. 

De hogy egyesek mily csunya 
undoritó módon akarják a vá- 
rosatyák voksait biztositani a 
maguk számára, hát azt mesés 
még kigondolni is. 

Tudunk egyeseket, kik mel- 
lett köztiszteletben álló egyesü- 
letek ütik a dobot. Sőt jelölt- 
jük érdekében reklameczédulákat 
küldözgetnek a városatyákhoz. 

No hát nevezze bárki bármi- 
lyen ezimen ennek a züllött tár- 
sadalmi életnek a csunyaságait, 
mi a magunk részéről a legna- 
gyobb undorral fordulunk el 
tőle s igyekezni fogunk, hogy 
legalább a közigazgatásban ural- 
gó klikket szétugrassuk és a 
mocskoz kezü protekczió erejét 
meggyöngitsük. 

mmmrmmsmmzrmmmmtrnorammem 
mely néki alapelve volt, már t. 
i. „ábrándozás az élet megron- 
tója", egyszerre csak betoppan 
egyik gazdag kollegája, akit jó- 
barátjánuk tartott és a kin gyak- 
ran szivességből segitett. Ké- 
sőbb, különösen itt a kórházban 
rájött, hogy nem volt jó barátja 
és most már bizonyára nem se- 
gitene rajta; igaz ugyan, hogy 
most már senki sem fog segi- 
teni. 

— Akarsz egy jó kondieziót ? 

kérdé a lelkendezve betoppant 
urfi? 

— Már hogy ne akarnék, at- 
tól függ milyen. 

(Vége köv.) 



Állat az emberben. 

Fölháboritó dologról ad hirt 
n. becskereki levelezőnk. Nagy- 
Kikindán szombaton egy Sorgye 
Mária nevüű jó családból való 
leányt az utczán szivgörcsök 
leptek meg és összeesett. 
A járókelők a közelben lakó 

dr. Valovics Gyula kórházi fo- 
orvosért mentek, a ki el is jött, 
de az utczán nem tudott segi- 
teni a leányon, miért is két rend- 
őrrel a közkórházba vitette a 
beteget, papiroson utasitást küld- 
ve az ápolóknak, hogy mig ő 
kijön, hogy bánjanak a be- 
teggel. 

A kórház főápolója, mikor a 
kinjában sikoltozó és rángotozó 
leányt meglátta, nem akarta el- 
helyezni. 
A rendőrök hivatkoztak a fő- 

orvos utasitására, mire a főápoló 
olyan dühbe jött, hogy a sze- 
rencsétlen leányt Kkétszer arczul- 
ütötte, majd földhöz vágta, sarkával 
mellét és hasát rugdosta s rátér- 
depelve, agyba-főbe verte. 

A rendőrök megragadták a 
bestiális főápolót, de nagy erejü 
ember lévén, csak többek se- 
gitségével tudták legyürni s a 
beteget kiszabaditani kezei közül. 
A szerencsétlen leány a brutáli- 

tás következtében most haldoklik s 
aligha marad életben. 

A bestiális ápoló ellen roppant 
nagy a felháborodás Nagykikin- 
dán, a rendőrség kénytelen őrizni, 
nehogy meglincseljék. A bün- 
vádi vizsgálatot azonnal meg- 
inditották ellene. 

Husz év mulva falálta 
meg az anyját. 

Kolozsvár, nov. 9. 

Bécsből igen romantikus hirt 
jelentenek, mely romantikus ma- 
rad még akkor is, ha igaz. Mert 
a mai rideg élet, mikor az is- 
teni gondviselésben alig hisz- 
nek, nem igen kedvez az eféle 
történeteknek. 
Arról van ugyanis szó, hogy 
egy lelenczből lett kézmüvesle- 
gény egyik lap kishirdetései 
közt egy anya hirdetését ol- 
vasta, melyben még leánykorá- 
ban elhagyott fiát keresi. 
Az adatok meglepően egyez- 

tek a legény születésének ada- 
taival és megdobbant a szegény 
ifju szive, mert hiszen husz év 
óta ő is hiába álmodozott arról, 
hogy ki lehet az ő anyja ? 
Az ifju beállitott dr. Rosen- 
feld Lipót ügyvédi irodájába s 
elmondta, hogy 1883. évi ápri- 
lis 24-én vették föl a bécsi le- 
lenczházba s bemutatván a kis- 
hirdetést, kérte az ügyvédet, jár- 
jon el ebben az ügyben, mert 
ugy érzi, mintha őtet keresnék. 

Dr. Rosenfeld elkészitette az 
ifju személyleirását s eközben 
erősen megfigyelte arczát s ime, 

is követett el. 

az egész fej, a hang és az alak 
olyan ismerősnek látszott előtte. 
Némi tépelődés után eszébe 

jutott, hogy ép ilyen ifjukori ba- 
rátnője volt az ő kis szülőváro- 
sában. Megkérdezte aztán az 
ifjut, hallott-e valamit erről a 
városról; mikor aztán megtudta, 
hogy az ő öreg nevelőanyja 
épen e városból kapott gyak- 
rabban ajándékokat, az ügyvéd 
már szentül meggyőződött ar- 
ról, hogy ime, az anya és fiu 
egymásra talált. Az ügyvéd rög- 
tön megtudakolta a hirdető asz- 
szony lakásczimét s az ifjut 
hozzá utasitotta. 
Később az ifju örömtől zo- 

keogva állitott be hozzá, a nya- 
kába borult és hálásan ölelte át, 
mert a jelzett nő csakugyan az 
ő anyja. Mindjárt, mikor belé- 
pett, az anyja örömsikolylyal is- 
mert benne fiára. 

Csodálatosan ritka az eféle 
véletlen s csakis az isteni gond- 
viselés vezette az ifjut épen ahoz 
az ügyvédhez, aki felismmerte az 
ő vonásaiban az édesanyját. 

Megbolondult a kártya- 
vetéstől. 

Baján történt a következő tra- 
gikus eset: Weidinger Benő ke- 
reskedőnek van egy Juliska ne- 
vü csinos szobaleánya. Ez a 
kicsi szobaleéány arra volt ki- 
váncsi néhány héttel ezelőtt, 
hogy sokáig él-e9 tehát kártyát 
vettetett magának egy czigány- 
asszonynyal. A czigányasszony 
előszös kirakta a kártyát s el- 
kezdett gajdolni : 

Dela, dela szasztyar men, 
Trada tu dsiungiben, 
Pcanda naha laszcsipen, 
The miszeha mudaren. 

Mikor ezzel készen volt, vé- 
gignézett a kirakott kártyákon. 
Egyszerre csak felsikoltott. 
— Jézus, Marja, József! A 

tökkirály ! 
— Jaj, ne rémitgessen! Mit 

jelent a tökkirály ? 
— A tökkirály magában sem- 

mit, hanem mellette van a zöld 
király is s ez azt jelenti, hogy 
vagy te bucsuzol el az eszedtől, 
vagy az bucsuzik el tőled 
– Csak nem bolondultam 

meg, hogy megbolonduljak. 
— No majd meglátod ! 
A leány eleinte ügyet sem 

vetett a dologra, de később any- 
nyit foglalkozott vele, hogy már 
maga is azt hitte, hogy megbo- 
londult. Ugyannyira, hogy ana- 
pokban öngyilkossági kisérletet 

Gyufaoldatot 
ivott, A szegény leány most 
megfigyelés alatt van a bajai 
kórházban, miután az esze való- 
ságban elbucsuzott. 

Tolvaj gróf kisasszony. 
Erdekes történetet irtak ber- 

linből egy állitólag gróf kisasz- 
szony szerepléséről. 
A Berlinhez közel fekvő Gross., 

Liechterfelden lakik Kühl Max 
dusgazdag kereskedő fényesen 
berendezett villájában - A 
kereskedő a3 napokban rövid 
ideig távol volt és midőn haza- 
tért, a házi kisasszonyt, a len- 
gyel származásu Katizácskát" 
karján megsebezve találta. A 
leány azt mondotta, hogy taka- 
ritás közben egy kötötü karjá- 
ba furódott. 
A fiatal lengyel leány megy 

becsülésben állott. Nevét a kör- 
nyékbeliek valósággal nimbus- 
sal övezték körül. A leány min- 
denütt elökelő grófi leány sar- 
jának adta ki magát, akinek 
atyját meggyilkolták. Azt mon- 
dotta, hogy 80.000 frankot örö- 
költ atyja után és csak azért 
szolgál, mert megváltozott élet- 
körülményei nem engedik meg, 
hogy annak a társaságnak, a 
melyben eddig szerepelt, tovább 
is tagja legyen. 
Egy reggel a lengyel leány 

rémülve mesélte a ház urának, 
hogy a villa emeletén levő iro- 
dába ismeretlen egyén betört. 
Rögtön beható vizsgálat alá 
vettek mindent, de semmi sen1 
hiányzott. Másként pedig az 
eset annyiban volt gyanus, hogy 
semmiféle áruló nyomot nem 
lehetet találni. A kereskedő 
végre a falbaépitett pénzszek- 
rényét nyitotta fel. Ekkor aztán 
nagy meglepetés érte, a szek- 
rényben levő pénz jórésze és 
feleségének összes ékszerei el- 
tüntek. 
Rögtön jelentést tettek a ren- 

dőrségnél és egy rendőrtisztvi- 
selő gyanuja rögtön a tiszta, uri 
kinézésü ssobaleányra esett. A 
kereskedő azonban kijelentette, 
hogy a lengyel leánynak a 
megbizhatóságához a gyanunak 
még az árnyéka sem férhet. A 
rendőrtisztviselőnek azonban ez 
nem volt elég. Vallatóra fogta 
a leányt, aki több óráig tartó 
kihallgatás után végre beismer- 
te, hogy ő volt a tolvaj. A re- 
gényes lengyel grófnő megvál- 
tozott életkörülmeny folytán 
most zár alatt hüsöl. 

Levél a szerkesztőhöz. 
A pénz hiánya Kolozsváron. 

Kolozsvár nov. 5. 

A közérdek védelmezésében 
mindig kiválóan független, nyilt 
gondolkozásu, bátor szóki- 
mondó lapja nagy szolgálatot 
tett a közönségnek most is, 
hogy egy Helyi Bankok az 
amortizátios kölcsön-ügyletekben 
üzött manipulátioját mindenik- 
nek okulására szellőzteti. Az 
időszerű czikksorozat adatait le- 

gyen szabad személyemnek is 
egy-két esettel gazdagitani, azon 
reményben, hogy a mikor köz. lendő tényeimmel effektive is 
érezhetővé teszem az elitélésre 
jól kiérdemesült bank spekula- 
tiót, egyuttal elérjük azt, ho 
a közönség szipolyozásának meg- 
gátlására hivatott faktorok, ha 
kell, hatósági közbelépést moz. 
gósitsanak ily zsarolásszerü üzel- 
mek ellen. 

De térjek a tárgyra! 
Ez év elejéa magam is amor. 

tizatios kölcsönt óhajtottam ki- 
eszközölni az „Erdél banknál, 
A ,Vezérlő" Igazgató kérésem 
meghallgatása után, Feldmann 
Zsigmond mérnökhöz utasitott, 
ki a becslést magára vállalván 
41 korona előleges czsebrevágás 
után, Nevezett pontosan megje- 
lenvén telkemen, volt kegyes 
széjjel nézni, minek megtörténte 
után 3 és fél perez mulván a 
hivatalos becslés befejezéstnyert. 
En abban a reményben már, 

hogy a tekintélyes summa meg- 
könnyebbülésével hozzájutok a 
kölcsönhöz, a melyért melesleg 
mondva, „a Kolozsvári Hitel- 
bank és Takarókpénztár 26.000 
korona megszavazásánál 10 ko- 
ronát vett. Elképzelhető aztán 
milyen meglepetésben volt ré- 
szem, a mikor kölcsön helyett 
azzal fizetett ki az „amortizátios 
kölcsön adásra is berendezett 
bank, ,hogy nem állhat rendel- 
kezésemre. 
A becslési dijnak bár részben 

való fizetéséről senki hallani 
sem akart, sőt a becsüs mérnök, 
még a netalán más czélra el- 
használandó és általam kikö- 
tött becslési okmányt mai na- 
pig még bepörlés után sem bo- 
csátotta rendelkezésemre. 
Ugyanigy járt Szeszák Fe- 

rencz kocsigyáros ur Malom- 
utcza 12, de azzal a különbség- 
gel, hogy 41 korona helyett 60 
korona tandijat szurt le. 
Hasonló esete volt Kovács 

Zsuzsika urnőnek Brassai-u. 8. 
— ki szintén tekintélyes össze- 
get hagyott az „Áldozatkész" 
banknál sub tituló telek- 
becslés ! 
Egy egész listát lehetne már 

az ily módon megkárositott te- 
lektulajdonosok neveiről a tek. 
szerk. rendelkezésére bocsátani, 
de olyan listát, a mely különös 
árnyalatban tűnteti föl e pénz- 
intézet fónyoldalait és tisztessé- 
ges szellemét. 
De hagyjuk ezt egyelőre. Most 

a megkárositottak akcziójára van 
szükség - természetesen a sajtó 
támogatásának bevonásával, - 
hogy hathatósan védekezni tud- 
junk a szipolyozás ellen és első 
sorban maga a hatóság tegye 
kötelességéül, ugy vagyoni, mint 
erkölcsi javaiban polgárait meg- 
védelmezni. 

Bernáth E. Sándor. 

üzlet 
nyitás. 

A Mátyás király-tér 17. sz. a. 
2 (Voltzabos-üzlet.) - 

Nöl kalap, pipere, kézi- 
munka és férfiszabó- 

kellékek üzlete 
mar megnyilt! 

A legelegánsabb kivitelben készittet- 
nek szinházi és gyermek főkötők, 
gyászkalapok stb. Kalap-átalaki- 

tások. Gyászkalapok. 

Neuman Hároly ég Táraa. 
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HIREK. 
Kolozsvár, nov. 9. 

— Mirtelen halál. Baka György 
kőmives tegnap este a Czimba- 
jom- és Vajda-utcza szögletén 
hazamenet hirtelen összeroskadt 
s mielőtt a kivonult mentők se- 
gitségére lehettek volna - meg- 
falt. Hulláját beszállitották a 
poncztani intézetbe. 
– Ev. ref. egyházkerületi köz- 

gyülés. A szombaton félbeszaki- 
tott ev. ref. egyházkerületi köz- 
gyülést ma folytatják br. Bánffy 
Dezső elnöklete alatt. Valószi- 
nüleg még ma letárgyalják a 
napirend hátralevő pontjait. 
— 167 kivándorló. A ma reg- 

geli 505. sz. személyvonattal 62 
frfi, 60 nő és 45 gyermekből 
álló romániai üldözött zsidó ki- 
váneorló utazott keresztül váro- 
sunkon. 
- Véres verekedés az Emke- 

léren. Ma reggel fél 7 órakor 
péterfi Adám rendőrőrszem se- 
gitséget kért a központból, mi- 
vel jelentése szerint az Emke- 
téren nagy verekedés röktönzött 
8 részeg kőmives segéd. Az eset 
tkszletei a következők: Baktai 
Józseéb, Berkes Pál és Kruzsi- 
jez Lajos kőmives segédek át- 

Horbézolva az éjszakát reggel az 
Emke-térre kerültek s itt min- 
den indok nélkül belekötöttek 
Möbb román fiatal paraszt em- 
berbe és azokat véresre verték 
kót az őket csillapitani akaró 
Péterfi rendőrt is a földre te- 
erték és alaposan megdönget- 
ék. A kivonult rendőrőrség 
nindhármojukat előállitotta. 
– Esküdíszéki tárgyalások. A 
lvemberi ülésszak első hetében 
mai nappal kezdődőleg a kö- 
etkező főtárgyalások lesznek 
z esküdtbiróság előtt. Nov. hó 
én Herczeg Jenő és Désy Zol- 
n kölcsönös rágalmazás és be- 
letsértés vétsége. Nov. hó 11- 
ai Moldován Syivester izgatás 
tsége. Joanoviciu Valer Gyula 
Igatás vétsége. Nov. hó 13-án 
brudán Mária gyujtogatás bün- 
ütte. Nov. hó l4-én. Zahorszki 

József szándékos emberölés bün- 
tettének kisérlete. 
— Egy kis tévedés. 

lozsvári lelkész előtt játszódott 
le a minap ez a mulatságos 
eset: A lelkészhez keresztelni 
vitték a csecsemőt s mivel a 
pap a jelenlevők egyikét korá- 
nál fogva nem tartotta méltó- 
nak a keresztapai tisztségre, 
kiesé ridegen és barátságtalanul 
igy szólt hozzá: ,Ön még na- 
gyon fiatal ahoz, hogy kereszt- 
apa legyen". Mire a megszóli- 
tott ifju igy szólt : ,Nem is szán- 
dékozom keresztapa lenni, mint- 
hogy A gyermeknek én vagyok 
az apja". 

— Felfedexett anarchista ösz- 
szeegküivés. Barcellonában a rend- 
őrség anarchista-összeesküvésre 
jött rá. Házkutatást tartván, di- 
namitot és egyéb tölténykészitó 
anyagot foglalt le. Nehány is- 
mert anarchista eltünt Barcel- 
lonából. 

— TFellázadt rabok. Oroszor. 
országban a börtönök nagy ré- 
szét politikai foglyok töltik meg, 
akik nem a legkiméletesebb bá- 
násmódban részesülnek. E miatt 
gyakran fordul elő, hogy a ra- 
bok kinzóik ellen a börtönben 
fellázadnak. Igy történt ez no- 
vember hó 4-én Kievben is, ahol 
— mint onnan jelentik — Do- 
litikai foglyok között lázadás 
ütött ki. A rabok a második 
emeleten összegyültek és fel- 
gyujtották a czellákat. A tüz 
csakhamar elharapódzott, ugy, 
hogy rövid időn belül az egész 
börtön lángban állott. A zavart 
arra használták föl a rabok, 
hogy megszökjenek, de a kato- 
naság üldözőbe vette és rövid 
idő mulva visszahozta őket. A 
tüzet eloltották. 

—– A lenyirt fül. Egy felsőma- 
gyarországi ujság nyiltterében 
Balog Kálmán aláirásával nem 
mindennapi közlemény jelent 
meg, amely igy hangzik : „No- 
vember elsején bementem Stercz 
Jenő belybeli fodrászhoz haja- 
mat levágatni. Hajvágás közben 
a fülemből egy öt milliméteres 

Egy ko- 

darabot levágtak, minek követ- 

ÉRTESITÉS!! g 
Deák Ferencz-utoza 27. szá 

keztében nagy fájdalmakat szen- 
vedtem". Ugy látszik Balog ur 
igy akarta inagát megboszulni 
az ügyetlen borbélyon, elfeled- 
vén, hogy nyilatkozatával ön- 
magát tette nevetségessé. 

SZINHÁZ. 
Két előadas. Tegnap két elő- 

adás volt. Délután ifjusági elő- 
adásban Gárdonyi ,Bor"-ja ment 
telt ház előtt a lehető legjobb 
előadásban. Kassai Bacsonyijá- 
nál jobbat el se tudunk kép- 
zelni. vagy a Dezséri birójánál. 
De igen jók voltak még Mát- 
rai, Móészáros, Szentgyörgyi, Tó- 
völgyi a nem neki való szerep- 
ben és Laczkó, Palotai, Csige. 
Este szintén telt ház előtt ne- 
gyedszer került előadásra a ,Ba- 
jusz". Szereplőkről véleményün- 
ket már elmondtuk, most csak 
concedáljuk, hogy tegnap is ki- 
tünően mulatott a közönség fő- 
leg Mátrai egészséges humora 
tartotta állandó derültségben a 
házat. 

Táviratok. 
A függetlenségi párt 

értekezlete. 

Bpest, nov. 8. 

Az országgyülési független- 
ségi és 48-as Kossuth-párt folyó 
hó 9-én hétfőn délután 5 órakor 
a pártkör helyiségében értekez- 
letet tart. 

A kereskedelmi szerződések. 

Berlin, nov. 7. 

A kereskedelmi szerződéses 
tárgyalások az egész vonalon 
megindultak. Oroszországgal és 
a Svájczczal annyira előreha- 
ladtak a tárgyalások, hogy a 
szerződés körvonalai már meg 
vannak állapitva, Belgiummal 
és Olaszországgal pedig éppen 
most kezdődtek meg. Mérték- 

adó helyen mélyen sajnálják, 
hogy Ausztria-Magyarországgal 
a belpolitikai bonyodalmak kö- 
vetkeztében eddigelé nem lehe- 
tett meginditani a tárgyalásokat. 
A kormány és a törvémny- 

hatóságok. 

Bpest, nov. 8. 

Gróf Tisza István miniszter- 
elnök tegnap adta ki első hiva- 
talos körlevelét a törvényható- 
sógokhoz. Ebben értesitetse őket 
n kormány megalakulásáról és 
egyben fölkérte, hogy támoga- 
tásukkal segitsonek elérni a ki- 
tüzött ezélokat. 

Királyi kitümtetés trőn- 
örökösümkmek. 

Bécs, nov. 8. 

Ő ielsége a következő kéz- 
iratot bocsátotta ki: Kedves ro- 
kon, Ferencz Ferdinánd főher- 
czeg ur! A Cgyalogsági csapatok 
taktikai kiképzésére vonatkozó 
szabályzatok javitási munkála- 
talnak vezetáse körül kifejtett 
érdemeiért megelégedésemnek 
adok kifejezést. Bécs, 1903 nov. 
3. Ferencz József s. k. 

Ultizmátum a portámak. 

Berlin, nov. 8. 

A National Ztg-nak jelentik 
Konstantinápolyból: Az orosz és 
osztrák-magyar nagykövesek a 
porta válaszát, mint mem kielé- 
gitőt vissza fogják küldeni. Biz- 
tes hir szerint záros határidón 
belül ultimátummal való fenye- 
getés mellett ujabb választ fog- 
nak kérnmi. 

A bécsi diáktümtetés. 

Bécs, nov. 8. 

A tegnapi diáktüntetesek 
alkalmából az egyetem rektora 
hirdetményt tett közzé, mely a 
tüntetőkkel szemben a legszéle- 
sebb rosszalását fejezi ki és el- 
várja, hogy ez a rosszalás a bü- 
nösök megbüntetésének kapcsán 
elegendő lesz arra, hogy a jövő- 
ben az egyetemet hasonló esemé- 
nyektől megóvja. 

beren- 
dezett 

gatásukat kérve, vagyunk 

zongorák, pianinok, 

mur hármoniumok 

és czimbalmok 
m 

gyári áron 
részletfizetésre is kaphatólk 

Hangszerek bérbe kiadatnak. 
helyben, mint vidéken elfogad és pontosan teljesit 

TRISKA J. 
Kolozsváron, Sétatér-utcza. (Saját 

ege 

Hangolást és 
javitást ugy 

Erdély legnagyobb 
zongora-raktára. 

ház.) 

Értesitjük a nagyérdemü közö 
betülckel a modern kor igényeine 

eéget, hogy a legdivatosabb 
teljesen megfelelően ujonnan 

eutenberg könjvnyomdankat 
helyeztük át. (A volt helyiségünkkel szemben.) m alá helyeztük 

ez évi ok- 
tóber hó 
elsejétől 

ddigi szives nagyrabecsült pártfogásukat és támo- 
Tisztelettel Grosz és Schilderaut. TK Y y köö 

A 
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- 

Elismert legjobb hirnevü 

a óra mühely xm 
Wesselényi-Miklós-utoza 8 szám 

KOLOZSVÁRT. 



Waggon vagy nagyobb megrende- 
léseknél tetemes engedmény. 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására 
hozni, miszerint elsőremdü tüzifa raktárommat 

el adás. jelen idényre még nagyobb mennyiségü tüzifával 
rendeztem be, mint az előbbi években, minél fogva azon szerencsés helyzetben 
vagyok, hogy raktáromon levő tüzifáimat a következő legjatámyosabb 

árakom árusitorm. 

méter teljesen száraz, válogatott 
vastag hántott fa Házhoz szállitva: 

20 Kor. 
méter teljesen száraz, középvas- 
tag hántott fa 
méter teljesen 

4 méter teljesen száraz, felapritott 
I. oszt. hasáb bükkfa 27 K. 

4 méter teljesen száraz, felapritott 
II. oszt. hasáb bükkfa 26 K. 

4 méter teljesen száraz, felapritott 
vastag hántott a. 26 K. 

100 klgr.–500 klgrtól felfelé. fel- 
apritva I. o. hasáb bükkfa 1K. 

100 klgr.–500 kigrtól felfelé, fel- 

28, 

4 

4 

4 száraz, vékony 
hántott fa (sutők részére) 

4 méter 

4 

4 

4 

teljesen száraz, I. oszt. 
nagy hasáb bükkla... 
méter teljesen száraz I. oszt. ha- 
sáb bükkfa 
méter teljesen száraz, gömbölyü 
bükkfa . 

vVanmn szerencsém a n. é. közönsé 
hozni, hogy raktáremon 

száraz Túűzifák 
I. rendü bükh, száraz tüzifa 22 K. I. rendülvast,, 
fa 22 K. Vékonyabb hántott fa 18 K. — Had 
cserfa 20 K. Usztatott száraz bükkfa 19 K. Né,. 

mégyezögöl méterenként. g 
Hazaszállitva minden négyszögől 2 Kor. d 

Fentnenezett tüzifák waggonszámra is kapha 
tók és 3 nap alatt szállittatnak. Becses megrenda 
ésekért esedezem 

Telefon 315. Fisch Géza. 
———— 

Továbbá megrendelhető (NFőtér) Mátyás király, 
tér 18. sz. az erdélyrészi szállitási vállalati irodi. 
ban. hol minden néven nevezendő 

szállitások, költözködések, vasuti szállitágok 
olesón oszközöltetik és Wesselényi Miklós-utez 

18. szám, balkéz ő. ajtó. 

g tudomá 

vágább, 

méter teljesen száraz, fiatal hasáb 100 le g00 eeke felfelé re tölgyta. 0, 
Ezen árak mellett házhoz szállitás fejében apritott vastag hántottra 1K 4 méter után 2 koronát számitok Van szerencsém a m. t. hölgyközön ó1 

ség becses tudomására hozni, hogy a1 
e g . 

Teljes tisztelettel őszi es téli nő1 kalapjaim h Kol - megérkeztelk sz e Kolozsvár, es O elr a a s és dus választékban, elismert olesó árak je 
mellett kaphatók. 

Feremcz Józsefemt Am. Tisztelettel t 
Telephon szám: 20? és sz6. Gönczy Róza 

Wesselényi M. uteza 21. 

to 

elLegnagyobb választék fali-tükrökben : k E — 
s v bevásárlást eszközölhet 

Ke el 6 mindenki részletfizetésre smE REICH L. FIAI v 
k is, szolid árak mellett e s NN rxi : yeggyárosok, cs. ég tír. advari szállítok f s e s BUDAPEST. VII. ker, Lővölde-tér 2. szám. b eAdler A. Adolf üzletében Karolina-tor bs Aántak tegmetb amósszten sránon syraon ts satn s 

á ö x palnczkokat fegolcsóbb drak mellett és pedig: 
hol nagy választékban kaphatók jó minőségü vásznak, chiffo- s s E 1 Láda kb. 200 drb. i8 urozida elma, fehér v. világos kék (aaua t . nok, damast áruk, szőttesek és batistok, paplan és flauer ta- B S. z k tmarin) sziu Syphonpalaozkot talkral vagy talp uélkül; 62 Korona : 
karék csipke és szövet függönyök, asztal és ágyteritő garni- Láda kb, 200 drb, gazensesalaezkot smnugyarüvel és nvez turák, asztali, futó és fali szőnyegek, különösen figyelemre a s g ö glykat e lrék ka Miágos kek taduamarin) szinü, k méltók a következő idényre megérkezett legdivatosabb női ka- s beleér. sz karona k c bátok. mm sxa m Üzletemnek eddigi szolid iránya biztositékot a Ee mentve. késznénztzetés ellenében kvet g té nde : nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra,melyet ezutánra is kér Hl s ge ualtán 39/e rahatt, Má- nugyságuuk és különféle altalunk törvényesen - . 

bgaj veédett alakokat megfelelően elcsén szállítunk. Préselt irdsok vagy A teljes tisztelettel a s s szégváséreknél osakts az elkészttéi örkcltsékei amámituk. ellemben 
ar álak ézs kilnéért költség námszámíittatik. Megjogyzük. még. hogy e k megvizegúlt 30 légkőr nyomású Syphonpalaczkaink Magyarors 

6] Adler A. Adolf B s a sa esak kizárólag közvetlen ast krárktólzertzketőkv., l 

Nagy választok mindennemü képelrben. 
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LAZAR AÁRON 
férfiszabó üzlete 

Kolozsvárt, Jókai-utcza 11. szám. 

legkényesebb igényeket is kielégitő 

férfi-szabó üzletét 
a nagyérdemü közönség szives figyelmébe. 
A legujabb divatu magyar és angol gyártmányu szöve- 

tekből nagy raktárt tart s azokat a legujabb divat szerint 
csakis elsőrangu munkásokkal dolgoztatja fel. 

Különös figyelmet érdemelnek az őszi- és téli idényre 
megérkezett legujabb mintáju szövetei, melyeknek megte- 
kintésére nagyrabecsült megrendelőit és a n. é. közönséget 
ezután hivja meg. 
A nála készült ruhákat ingyen vasalja és javitja. 

Kedvező részletfizetési feltételek! 

Pontos kiszolgálás! Szolid árak ! 
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Agróhirdetés. 
Egy jókarban tevő cylinder gép ol esó áro ] 

azonnal elado. Czim a kiadóhivatalba n. 1 

1 
eseseseeeeseeoee 

a s Budapesti malomépitészet 
-- éÉs gépgyár 

PODVINECZ ÉS HEISLER; 
BUDAPEST. VáczruT M. 

GYÁáRT. 
SENZN MOTOROKAT ÉS 

SENZIN LOKOMOSIH-OKAT 
szolspes vezényművel 2-5ő tósróig. 

képviselők kerestetnek. Megbizható 

Szükséglete beszerzése előtt ne 
mutassza el 

Tausky J. Fiai 
ruha- ég fehérneműek-gyárától : 

Pozsony 
a speciális árjegyzéket, mely 
különféle czélszerűen összeállitott 
kelengye-költségvetéseket tartal- 
maz, bérmentesen meghozatni. 

Meghizható ezég! Pontos kiszolgálás ! 

Jutányos szabott árak ! 

Miváló munkal! je anyag! / 

Fontos minán magasnoyuk 
Napittatott 1846. 

Nyomatott Grosz és Schildkraut „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolzsvárt, Deák Ferenez-ut cza 27. 


